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FEEL THE NATURE

Wir befinden uns auf knapp 3‘000 m ü. M in der 
Region Fünffingerstöcke (UR). Die Bedingungen 
sind für eine Skitour perfekt, Schnee, Sonnenschein 
und dies inmitten einer prachtvollen Bergkulisse. 
Die MONTANA Steigfelle sowie die neuste Innova-
tion aus dem Hause MONTANA, den Ski Clamp, 
durfte ich auf Herz und Nieren testen. Mein Fazit: 
Ein Top Produkt entwickelt mit Schweizer Innova- 
tionsgeist. Ein perfekter Begleiter für jede Skitour.

Nous sommes à tout juste 3 000 m au-dessus du 
niveau de la mer, dans la région des Fünffinger- 
stöcke. Les conditions sont parfaites pour une  
randonnée à ski : neige, soleil et paysage montag-
neux de toute beauté. J'ai pu mettre à l'épreuve  
les peaux MONTANA et la Ski Clamp, dernière 
innovation de l'entreprise MONTANA. Bilan : Nous 
avons là un produit haut de gamme qui reflète  
la volonté novatrice des concepteurs suisses. C'est 
le compagnon idéal pour une randonnée à ski.

Dani ist in den Bergen im Kanton Uri aufgewachsen. 
Schon als kleines Kind begann er mit dem Klettern. 
Nach der Lehre als Mechaniker wollte er noch mehr 
Zeit in den Bergen verbringen. Darum machte er 
die Ausbildung zum Bergführer. Spätestens nach dem  
Speed Rekord in der Eiger Nordwand wurde er 
auch international bekannt. Seither ist er als profes-
sioneller Bergsteiger, Bergführer und Vortragsred-
ner in der ganzen Welt unterwegs.

Dani a grandi dans les montagnes du canton d'Uri.  
Il n'était encore qu'un jeune enfant lorsqu'il s'est 
passionné pour l'escalade. Après un apprentissage 
en mécanique, il souhaitait passer davantage de 
temps en altitude. C'est pourquoi il a suivi une for-
mation de guide de montagne. C'est lorsqu'il a  
battu le record de vitesse sur la face nord de l'Eiger 
qu'il a bénéficié d'une renommée internationale.  
Depuis, il exerce dans le monde entier en tant 
qu'alpiniste professionnel, guide de montagne et 
intervenant.
 

Dani Arnold
Profi-Alpinist 
daniarnold.ch
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ÜBERSICHT FELLQUALITÄTEN 
	 APERÇU DES QUALITÉS DE PEAUX

MONTARACE HIGH SPEED
100 % Mohair

MONTASPRINT
100 % Mohair

MONTAMIX
65 % Mohair, 35 % Nylon

MONTAMIX
65 % Mohair, 35 % Nylon

MONTANYL
100 % Nylon

Sehr gute Gleiteigenschaften. 
Extrem leicht.

Rapidité et bonne qualité de glisse. 
Extrêmement légère.

Gute Gleit- und Steig- 
eigenschaften.

Bonnes propriétés de glisse et 
d'accroche.

Allrounder Fell. 
Top Preis- / Leistungsverhältnis. 
Sehr gute Steigeigenschaften.

Peau pour tout type de neige. 
Excellent rapport qualité / prix. 

Excellentes propriétés d'accroche  
en montée.

Geringe Wasseraufnahme. 
Langlebig und robust.

Faible absorption d’eau. 
Robustesse et durée de vie élevée.

+ +

+ +

+

Alle MONTANA Felle bieten sowohl auf Skiern als 
auch auf Splitboards den perfekten Komfort.  
Sie haben die Wahl: Sie können massgeschneiderte  
Felle kaufen, oder Sie schneiden die Felle mit einem 
Zuschneideset von MONTANA selber auf Ihre  
Individuellen Bedürfnisse zu. Alle Fellqualitäten sind  
ebenfalls als Meterware erhältlich. Eine Rolle 
entspricht ca. 30 m.

Toutes les peaux MONTANA offrent un confort parfait,  
et ce, aussi bien sur des skis que sur des Splitboards. 
Vous avez le choix : Possibilité d'acheter des peaux 
découpées sur-mesure ou bien vous pouvez les 
découper vous-même en utilisant un set à découper 
produit par MONTANA afin d‘adapter ces peaux 
à votre matériel. Toutes les qualités de peaux sont 
également disponibles au mètre. Un rouleau  
correspond à environ 30 m.

Allrounder Fell. 
Top Preis- / Leistungsverhältnis. 
Sehr gute Steigeigenschaften.

Peau pour tout type de neige. 
Excellent rapport qualité / prix. 

Excellentes propriétés d'accroche  
en montée.

NEW!
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FELLANALYSE 
	 ANALYSE DE LA PEAU

Faserflor + Grundgewebe
Den Fellflor gibt es in drei verschiedenen Varianten:
> 100 % Mohair
> Mohair Mix
> 100 % Synthetik (Nylon)

Beim Webprozess wird der Fellflor in eine Richtung 
gelegt. Dadurch wird «Steigen» und «Gleiten» 
überhaupt erst möglich gemacht. Der Fellflor wird  
hydrophob behandelt und bleibt dauerhaft 
wasserabweisend. 
 

	MONTANA spezial
«Montana spezial» verhindert ein seitliches Aus- 
fransen beim zuschneiden der Steigfelle.  

	Laminierung
Die wasserundurchlässige Laminat-Folie ist eine 
zuverlässige Schutzbarriere gegen Wasserein-
tritt. Dadurch bleiben die Steigfelle auch bei Nass- 
schnee trocken. 

	Rückstoff
Der Rückstoff besteht aus einem Mischgewebe 
mit Polyester und Baumwolle. Er wird über  
die Laminierung mit dem Grundgewebe fest ver- 
bunden. Durch diese Art von Bindung bleibt  
das Steigfell auch bei tiefen Temperaturen sehr  
flexibel und geschmeidig.

	Haftschicht
Der speziell entwickelte MONTANA Haftkleber 
wird auf den Rückstoff aufgetragen. Der seit 
Jahrzehnten bewährte Harz-Kleber ist ein zuver- 
lässiger Begleiter für jede Art von Aufstieg.  
Der Haftkleber eignet sich insbesondere bei der 
neuen Generation von Rocker-Ski. Durch die 
hohe Klebekraft bleibt das Steigfell auch bei 
tiefen Temperaturen sicher am Ski.

Nappe de fibres + tissu de base
La nappe de fibres est disponible en trois variantes :
> 100  % mohair
> mélange mohair
> 100  % synthétique (nylon)

Lors du tissage, la nappe de fibres est réalisée selon  
un sens déterminé. C’est cette orientation des fibres  
qui confère à la peau ses caractéristiques «d’accroche» 
et de «glisse». La nappe de fibres est ensuite soumise 
à un traitement hydro-fuge, et reste durablement 
imperméable.

Montana spécial
Montana spécial empêche la peau de s’effilocher 
sur les côtés lors de la découpe.  

Laminage
Imperméable à l’eau, le film laminé constitue une 
barrière de protection efficace contre la pénétration 
d’eau. Ainsi, la peau de phoque reste sèche, même 
dans la neige mouillée. 

Tissu intérieur
Le tissu intérieur se compose d’un mélange de fibres  
polyester et coton. Il est solidement collé au tissu 
de base au moyen du laminage. Grâce à ce type 
d’assemblage, la peau de phoque reste très souple 
et douce, même en cas de basses températures.

Couche d’adhérence
La colle adhésive spécialement conçue par MONTANA  
est appliquée sur le tissu intérieur. La colle résine  
a fait ses preuves depuis des décennies, et s’avère le 
compagnon idéale pour tous les types d’ascension. 
La colle résine est tout particulièrement indiquée 
pour la nouvelle génération de ski rocker. Grâce au 
haut pouvoir adhésif de la colle, la peau de phoque 
reste parfaitement en place sur le ski, même en cas 
de basses températures.
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ÜBERSICHT MONTANA SKINS – BEFESTIGUNGEN 
	 APERÇU DES FIXATIONS POUR PEAUX MONTANA

SKI CLAMP 
TAIL-CLIP

SKI CLAMP 
EASY

SKI PIERCING 
TAIL-CLIP

SKI PIERCING 
EASY

NEW!
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ÜBERSICHT MONTANA SKINS – BEFESTIGUNGEN 
	 APERÇU DES FIXATIONS POUR PEAUX MONTANA

BÜGEL 
EASY

BÜGEL 
TAIL-CLIP

SPILT CLAMP
TAIL-CLIP

SPILT CLAMP
EASY

Alle MONTANA Befestigungen sind mit allen Fellqualitäten erhältlich. 
Toutes les fixations MONTANA sont disponibles avec l'ensemble des qualités de peaux.
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DIE UNIVERSELLE 
STEIGFELLBEFESTIGUNG 
	 FIXATION UNIVERSELLE POUR PEAUX 

SKI CLAMP
Die neue, universelle Fellbefestigung aus dem Hause  
MONTANA ist der neuentwickelte Ski Clamp.  
Sie besteht aus rostfreiem Chromstahl, ist einfach im  
Handling und kann flexibel an die verschiedenen 
Skispitzen angepasst werden. Dank diesem neuen 
System entfällt die Auswahl an Bügeln für die  
diversen Breiten der Skispitzen. Der Ski Clamp passt 
auf alle gängigen Tourenski. Mit dem neuen Ski 
Clamp klammert sich Ihr Fell zuverlässig an Ihr Ski und  
wird somit zum perfekten Begleiter auf Ihrer  
Skitour. 

La Ski Clamp constitue la nouvelle fixation univer-
selle pour peaux de l'entreprise MONTANA. Elle 
est réalisée dans un chrome inoxydable, simple 
d'utilisation et s'adapte facilement aux différents 
modèles de pointes des skis. Grâce à ce nouveau 
système, il n'est plus nécessaire de choisir ses  
tendeurs en fonction de la largeur de la pointe des 
skis. La Ski Clamp est compatible avec tous les 
skis de randonnée usuels. Grâce à la nouvelle Ski 
Clamp, la peau se fixe fermement sur votre ski et 
devient le compagnon idéal de vos randonnées 
alpines.

ROCKER-ZONE

CO
NT

AC
T-

ZO
NE

CO
NT

AC
T-

PO
IN

T

2

4 4

31

5

NEW!



www.montana-international.com 9

Eigenschaften / Propriétés

Schnelle, stabile und einfache Montage der Steig- 
felle am Ski.

Montage facile, rapide et stable de la peau de 
phoque sur le ski.

Der ergonomische Fellzuschnitt führt zu einer 
besseren Schneeverdrängung. Durch weniger 
Fellfläche schafft MONTANA leichteres Gleiten 
und spart Gewicht.

La découpe ergonomique de la peau améliore  
le déplacement sur la neige. La surface de  
peau réduite permet de faciliter la glisse et 
d’économiser du poids. 

Kein Schneeeintritt zwischen Fell und Belag 
dank kompaktem Klebefell bis zur Skispitze. 
Kein Befestigungssystem auf der Gleitfläche.

La peau étant fermement collée jusqu’à la pointe 
du ski, la neige ne peut pas pénétrer entre la 
peau de phoque et la semelle. Aucun système 
de fixation sur la surface de glisse.

Dank des dehnbaren Gummibandes wir der Clip 
zuverlässig am Skiende fixiert. Der Clip ist indivi-
duell über Raster am Gummiband verstellbar.
Im vernähten Bereich des Gummibandes ist ein 
reissfestes Spezialgewebe eingelegt, das eine 
sichere Verbindung zum Steigfell garantiert.

Grâce à la bande extensible en caoutchouc, la 
fixation du clip s’effectue de façon sécurisée au 
talon du ski. Le clip peut être réglé selon les be-
soins, au moyen du système à cran sur la bande 
en caoutchouc. Un tissu anti déchirures spécial 
est inséré dans la zone cousue de la bande en 
caoutchouc, afin de garantir une transition sûre 
jusqu’à l’extrémité de la peau de phoque. 
 
Ein leichtes Befestigungssystem passend für alle 
gängigen Tourenski mit verschiedenen Breiten 
und Rundungen der Skispitze. 
 
Le système de fixation est simple d'utilisation et 
s'avère compatible avec l'ensemble des largeurs 
et de formes de pointe des skis de randonnée 
conventionnels.
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Kompliment an MONTANA – das neuent-
wickelte Ski Clamp fixiert das Fell am  
obersten Ende des Belages und sorgt für
optimale Laufbedingungen.
 
Félicitations à MONTANA – la Ski Clamp nouvellement 
développée permet d'attacher la peau à la pointe du 
ski et garantit une glisse optimale.
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DAS FUNKTIONALE 
SCHMUCKSTÜCK 
	 FONCTIONNEL ET ESTHÉTIQUE

SKIPIERCING
Das Piercing ist einzigartig in Design. Das Befesti-
gungssystem passt auf alle Ski. Das Fell hält  
damit zuverlässig und bietet perfekten Halt. Dank 
der stabilen Befestigung kann auch bei extremen 
Bedingungen kein Schnee unter das Fell gelangen. 
Das MONTANA Skipiercing ist in verschiedenen 
Designs erhältlich. Machen Sie Ihren Tourenski zu 
Ihrem persönlichen Schmuckstück.  
 
La conception du piercing est unique. Ce système 
de fixation s'adapte sur tous les skis. La peau est 
ainsi fermement fixée et ne se relâche pas. Grâce à 
cette fixation stable, la neige ne peut pas se glisser 
sous la peau, même dans des conditions extrêmes. 
Le MONTANA Skipiercing est disponible dans plus-
ieurs versions. Personnalisez vos skis de randonnée 
selon vos envies.
 
BRANDING
Die MONTANA bietet als zusätzlichen Service das 
Branding von Piercings an. Mit dem eigenen Logo 
setzen Sie Ihr Unternehmen somit optimal in Szene.

MONTANA propose également un service de per-
sonnalisation de vos piercings. Ainsi, vous pouvez 
optimiser la mise en scène de votre entre-prise avec 
votre propre logo.
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Montage du piercing
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Schnelle, stabile und einfache Montage der Steig- 
felle am Ski. Kein Abschlagen oder Aushängen 
des Bügels möglich.

Montage facile, rapide et stable de la peau de 
phoque sur le ski. Le tendeur ne peut pas se  
détacher ni pendre à la pointe du ski.

Ein leichtes Befestigungssystem passend auf 
alle Ski. Flexibel für alle Breiten, Radien und 
Rundungen. Das Piercing ist einzigartig in Funk-
tion, Design und Gestaltung.

Système de fixation léger, compatible avec tous 
les skis. S’adapte à tous les largeurs, rayons et 
arrondis. Le piercing présente une fonction, un 
design et une conception uniques.

Kein Schneeeintritt zwischen Fell und Belag 
dank kompaktem Klebefell bis zur Skispitze. 
Kein Befestigungssystem auf der Gleitfläche.

La peau étant fermement collée jusqu’à la pointe 
du ski, la neige ne peut pas pénétrer entre la 
peau de phoque et la semelle. Aucun système 
de fixation sur la surface de glisse.

Dank des dehnbaren Gummibandes wir der Clip 
zuverlässig am Skiende fixiert. Der Clip ist indivi-
duell über Raster am Gummiband verstellbar.
Im vernähten Bereich des Gummibandes ist ein 
reiss-festes Spezialgewebe eingelegt, das eine 
sichere Verbindung zum Steigfell garantiert.

Grâce à la bande extensible en caoutchouc, la 
fixation du clip s’effectue de façon sécurisée au 
talon du ski. Le clip peut être réglé selon les be-
soins, au moyen du système à cran sur la bande 
en caoutchouc. Un tissu anti déchirures spécial 
est inséré dans la zone cousue de la bande en 
caoutchouc, afin de garantir une transition sûre 
jusqu’à l’extrémité de la peau de phoque.

1

4

3

2

Eigenschaften / Propriétés

Als Bergsteiger schätze ich die Einfach-
heit, Leichtigkeit und das einfache  
Handling. Das Problem von sich lösenden 
Fellen ist mit dem Skipiercing vorbei.
 
En tant qu'alpiniste, j'aime avoir un équipement  
simple, léger et pratique. Avec le piercing,  
aucun risque de voir ses peaux se détacher.
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DER KLASSIKER 
	 LE GRAND CLASSIQUE

BÜGEL
Die Bügelbefestigungen sind der Klassiker unter 
den Fellbefestigungen von MONTANA.  
Diese sind in verschiedenen Breiten erhältlich,  
vom Langlaufski bis zum Freerideski. 

Les fixations avec tendeur sont les grands classiques 
des fixations de peau MONTANA. Elles sont  
disponibles dans plusieurs largeurs, des skis de 
randonnée aux skis de freeride.

Zur Skispitze passender Metallbügel mit reissfes-
tem Blachenmaterial.

Tendeur, équipé d’un étrier métallique, adapté à 
la pointe du ski, avec matériau en toile anti- 
déchirure.

Dank des dehnbaren Gummibandes wir der Clip 
zuverlässig am Skiende fixiert. Der Clip ist indivi-
duell über Raster am Gummiband verstellbar.
Im vernähten Bereich des Gummibandes ist ein 
reiss-festes Spezialgewebe eingelegt, das eine 
sichere Verbindung zum Steigfell garantiert.

Grâce à la bande extensible en caoutchouc, la 
fixation du clip s’effectue de façon sécurisée au 
talon du ski. Le clip peut être réglé selon les be-
soins, au moyen du système à cran sur la bande 
en caoutchouc. Un tissu anti déchirures spécial 
est inséré dans la zone cousue de la bande en 
caoutchouc, afin de garantir une transition sûre 
jusqu’à l’extrémité de la peau de phoque.

1

2
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Eigenschaften / Propriétés
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DIE SPLITBOARD- 
BEFESTIGUNG 
	 FIXATION POUR SPLITBOARD

SPLIT BOARD	
Der MONTANA SPLIT CLAMP überzeugt durch  
Einfachheit und Vielseitigkeit. Das Steigfell wird mit 
reissfestem Blachenmaterial mit dem SPLIT CLAMP 
verbunden und an der Front eingehängt. Am Ende 
des Steigfelles wird das speziell gefertigte Gummi- 
band vernäht, wodurch der verstellbare SPLIT CLAMP 
optimal auf die Splitboardlänge angepasst werden 
kann.

La MONTANA SPLIT CLAMP impressionne par sa 
simplicité et sa polyvalence. La peau de phoque est 
reliée à la SPLIT CLAMP à l'aide d'un matériau en 
bâche et accrochée à l'avant. Une bande élastique 
spéciale est cousue à l'extrémité de la peau de 
phoque. La SPLIT CLAMP réglable peut donc être 
adaptée à la longueur du splitboard de manière 
optimale.

Chromstahlklammer zum Einhängen an der 
Boardspitze mit reissfestem Blachenmaterial.

Attache en acier chromé pour effectuer  
l’accroche avec la bande spéciale en caoutchouc 
réglable par cran.

Chromstahlklammer zum Einhängen mit speziell 
entwickeltem, rasterverstellbarem Gummiband. 

Attache en acier chromé pour effectuer l’accroche  
à l’extrémité du Splitboard avec un matériau en 
toile anti-déchirure.

1

2

Eigenschaften / Propriétés

1 1

2 2
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CUT & GO SET

Das Cut & Go Set, die schnellste und einfachste 
Zuschneidelösung für Ski und Splitboards. Das 
MONTANA Zuschneideset Cut and go ist in allen 
Fellqualitäten, in 4 Längen und sämtlichen  
Befestigungen erhältlich. Bei dieser Setvariante 
sind die gewünschten Befestigungen vorne 
und hinten bereits vorgefertigt.  

Neu sind Rocker Shape vorne und hinten bereits 
vorgefertigt. 
 
La solution de découpe la plus simple et la plus 
rapide pour les skis et les Splitboards. Le kit de dé-
coupe MONTANA Cut and go est disponible dans 
toutes les qualités de peaux, en 4 longueurs, et 
avec toutes les fixations. Dans ce kit, les fixations 
souhaitées sont déjà préfabriquées à l’avant  
et à l’arrière. 
 
Nouveau : les rockers (cambres inversés) avant et 
arrière déjà préformés.
 
SKI
Skilänge / longueur du ski : 
S	 150 – 159 cm
M	 160 –  169 cm
L	 170 –  179 cm
XL	 180 –  189 cm 
XXL	190 –  200 cm 
 
Steigfellbreite / Largeur de la peau de phoque : 
100 / 120 / 130 / 140 / 150 mm 

SPLITBOARD
Splitboardlänge / longueur du splitboard :
M	 148 – 160 cm
L	 161 – 173 cm 
 
Steigfellbreite / Largeur de la peau de phoque : 
160 mm

Die Anleitungen zu den 
Zuschneidesets finden Sie auf 
unserem YouTube Kanal.

Vous trouverez les instructions 
relatives aux kits de découpe 
sur notre chaîne YouTube.

youtube.com / montanaskinsDE
youtube.com / montanaskinsFR
youtube.com / montanaskinsEN

CUT & GO  
SET

KANTENFREIER  ZUSCHNITT NEW! DÉCOUPE LA LARGEUR  DE LA CARRE
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Das MONTANA Cut your skins Set ist in allen Fell- 
qualitäten und sämtlichen Befestigungen erhältlich. 
Es ist vorne vorgefertigt und kann am Steig-
fellende auf die jeweilige Ski- oder Splitboard-
länge angepasst werden.
 
Le kit de découpe standard MONTANA est dispo-
nible dans toutes les qualités de peaux et avec 
toutes les fixations. Il est préfabriqué à l’avant et 
peut s’adapter à n’importe quelle longueur  
de ski ou de Splitboard à l’extrémité de la peau  
de phoque. 
 
SKI
Steigfellänge / longueur de la peau de phoque : 
185 cm

Steigfellbreite / Largeur de la peau de phoque : 
100 / 120 / 130 / 140 / 150 mm 

SPLITBOARD 
Steigfelllänge / Longueur de la peau de phoque :	
175 cm

Steigfellbreite / Largeur de la peau de phoque : 
160 mm

CUT YOUR SKINS SET 

CUT YOUR SKINS  
SET

KANTENFREIER  ZUSCHNITT NEW! DÉCOUPE LA LARGEUR  DE LA CARRE
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HIGH SPEED

MONTA RACE HIGH SPEED
Dank der einzigartigen Gewebekonstruktion, 
eigens für den Rennlauf entwickelt, wird extrem 
schnelles Gleiten erreicht. Der effiziente Vortrieb 
und die Leichtigkeit der ausgewählten Materialien 
(100 % Mohair), sind bei jedem Schritt spürbar  
und bringen dem Sportler maximalen Speed. Mit 
dem Monta Race High Speed wurde ein Rennfell 
konzipiert, dass Schnelligkeit, Robustheit und  
kompromissloses Steigen in einem Produkt vereint. 
 
La structure unique de son tissu, spécialement conçu 
pour la compétition, assure une glisse extrêmement  
rapide. La propulsion efficace et la légèreté des 
matériaux sélectionnés (100 % mohair) se font sentir 
à chacun de vos pas et vous apportent un maxi-
mum de vitesse. La Monta Race High Speed est une 
peau de compétition qui allie rapidité, résistance et 
ascension sans compromis.

�Schnitt – Länge 160 cm 
Das Fell für Rennläufer welche den Zuschnitt 
Ihres Steigfells selber bestimmen möchten. 
 
Découpe – Longueur 160 cm 
Peau spécialement conçue pour les sportifs  
désireux de définir eux-mêmes la découpe  
de leurs peaux de phoque.
 
�Schnitt – massgeschneidert – Länge 134 cm 
Die perfekte Kombination von Gleit- und  
Steigeigenschaft. 
 
Découpe – Sur-mesure – Longueur 134 cm 
Combinaison parfaite entre qualités de glisse et 
d'accroche en montée.
 
�Schnitt – massgeschneidert – Länge 134 cm 
Die Schnelligkeit und Performance bietet  
schnellstes Gleiten sowie verringerten Reibungs-
widerstand. 
 
Découpe – Sur-mesure – Longueur 134 cm 
Rapidité et performance pour une glisse  
optimale et peu de friction. 

 

Hauptsponsor 
sponsor principal

A

B

C

A B C
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ZUBEHÖR AUF 
EINEN BLICK 

ACCESSOIRES EN UN CLIN D’ŒIL

Skipiercing – Swiss Black / Silver Skipiercing – MONTANA Silver

Schutznetz 
filet protecteur

Skinny Fellsack 
Sac pour peaux

Zuschneidemesser 
Couteau 

Haftkleber 
Colle

Glide Plus

Universal Wachs 
Fart universelle

Transfertape

Lötkolben mit Spachtelaufsatz 
Fer à souder avec spatule additif

Schutzfolie 
Feuille de protection

KANTENFREIER ZUSCHNITT NEW!DÉCOUPE LA LARGEUR  DE LA CARRE

NEW!
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DRAUF UND DRAN 
	 PRÊT POUR TOUS LES CHALLENGES …

SWISS MADE
Mit Herzblut und Schweizer Sinn für Qualität. 
MONTANA Sport International stellt seit 1939 exzel-
lente Steigfelle her. Innovation und Tradition,  
das war und ist Standard. Von den ersten Produkten  
aus Seehunde-Fellen bis zum modernen Mohair- 
oder Kunstfaser-Fell, von der Riemenbefestigung bis 
zum praktischen MONTANA Ski Clamp. Wir von 
MONTANA Sport International setzen alles daran,  
dass Sie zu einem perfekten Skitourenerlebnis 
kommen.

La passion et l’esprit suisse au service de la qualité. 
Depuis 1939, MONTANA Sport International fab- 
rique de remarquables peaux de phoque. L’innova- 
tion et la tradition, tels sont nos critères depuis 
toujours – De nos premiers produits en peau de 
phoque aux peaux modernes en mohair ou en syn- 
thétique, de la fixation par courroie au clamp 
révolutionnaire MONTANA. Chez MONTANA Sport 
International, nous mettons tout en œuvre pour 
faire de vos randonnées à ski un moment inoublia- 
ble soit au point de vue sportif ou de détente.

SOZIALES ENGAGEMENT
Diverse MONTANA Produkte werden in Zusammen-
arbeit mit der Stiftung Weidli in Stans verpackt. 
Die Stiftungswerkstatt ermöglicht beeinträchtigten 
Menschen ein selbstbestimmtes Leben.

Divers produits MONTANA sont emballés en coopéra-
tion avec la Fondation Weidli à Stans. Cette fondation 
permet aux personnes ayant une défiance d'avoir une 
vie indépendante et professionnelle.



www.montana-international.com



daniarnold.ch



Auf meinen Touren schätze ich qualitativ
gutes Material – genau dieses habe ich 
bei MONTANA gefunden.� Dani Arnold

Pour mes randonnées, j'apprécie d'avoir un bon  
équipement – c'est exactement ce que m'a
proposé MONTANA.� Dani Arnold



MONTANA SPORT INTERNATIONAL AG 
Mühlebachstrasse 3 · CH-6370 Stans
Tel.	 +41 (0)41 619 16 62 
Fax	 +41 (0)41 610 80 67 
info@montana-international.com 
montana-international.com ev
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facebook.com / montanaskins

youtube.com / montanaskinsDE

youtube.com / montanaskinsFR

youtube.com / montanaskinsEN

MONTANA SPORT NORTH AMERICA INC. 
8 Federal Way · US-MA 01834-1564 Groveland
Tel.	 +1 978 420 1700 
Fax	 +1 978 420 1701 
sthirkell@montanasportna.com 
montana-international.com

Stiftung Weidli, Stans 
www.weidli-stans.ch


